DE

Montage und Bedienungsanleitung Art.Nr. 112451, Grillwagen Angular.
Bevor Sie dieses Gerit verwenden, lesen Sie bitte diese Installations- und Bedienungsanleitung
sorgfiltig durch. Bitte stellen Sie sicher, dass dieses Grillgerat gemif3 der Montageanleitung
montiert und verwendet wurde. Bei bestimmungsgeméfler Verwendung sind Fehlfunktionen
ausgeschlossen.

PL

Instrukcja montazu i obstugi Art. Nr: 112451, grill wozek ,,Angular®.
Przed uruchomieniem grilla ACTIVA nalezy doktadnie przeczytac te instrukcje obstugi. Szybko
wtedy mozna stwierdzi¢, Ze montaz i obstuga grilla sg bardzo fatwe.

Cz

Navod k montazi a obsluze, ¢islo: 112451, grilovaci vozik Angular

Pred uporabo te naprave preberite te namestitve in novadila.

Prepricajte se, da je ta Zar oprema v skladu z navodili za montaZzo zgrajena in za¢ne obratovati.
Okvare so izkljuceni ¢e se uporablja pravilno.

SVK

Navod na montaz a obsluhu, ¢islo vyrobku: 112451, grilovaci vozik Angular.

Pred pouzitim tohto zariadenia si pozorne tieto montazne a prevadykové pokyny. Uisite sa ze
tento gril podla pokyny zhromazdenia je postavené a uvedené do prevadzky. poruchy su vylucene
ak sa pouziva spravne.

SVN

Navodila za montaZo in uporabo, kataloska Stevilka: 112451, vozicek za Zar
Angular

Pred uporabo te naprave natan¢no preberite ta navodila za namestitev in uporabo. Prepricajte se,
da je zar sestavljen in uporabljen v skladu z navodili za montazo. Pri pravilni uporabi so napake
izkljucene.

HU

Telepités iizemeltetési utasitasok Termékkod nr. 112451 Grill kosar Angular.
hasznalata el6tt ez az eszkdz, olvassa el figyelmesen a szerelési és hasznalati utasitast. Gy6zdjon
meg arrdl, hogy a barbecue berendezések szerelési utasitdsoknak megfeleléen épiilt és izembe.
Uzemzavarok ki vannak zarva ha megfelel6 médon hasznéljak.

HR

Upute za montazu i rad Art.-Nr.: 112451 Gril kolica Angular.

Prije uporabe ACTIVA rostilja pazljivo procitajte ove upute za rad. Brzo cete primijetiti da je
sastavljanje i rukovanje rostiljem vrlo jednostavno.

SR
Uputstvo za montazu i upotrebu Art.-Br.: 112451 Roéstilj kolica, Angular.

Pre pokretanja rostilja ACTIVA dobro procitati uputstvo za upotrebu. Brzo cete videti da je
montaza i upotreba rostilja jako jednostavna.










NRRPRER I RRE




15

PE—— |

)
el

34_
3 =

3B
3657










J \\




L—"/
=

\\E%\': U

0 “ Tl o e—
Wi Y ratg)
|| ] R .
'/// / [ [ 7= Y
= N |/ ey s : ‘
i | ‘ /

//
2\
40
2]
= I
I
A;.’ & i il
’ ) [ 4]l o)
/ | 1] I "
7 i . / A i ]
x4 4 | [\ e
§ t [ (o {L\’g é
29 e W \“ 7
y <) =
[/
. {\=f
{ 7







10



11



12



Betreiben Sie den Grill nicht in geschlossenen und/oder bewohnbaren Raumen,
z. B. Gebaduden, Zelten, Wohnwagen, Wohnmobilen und Booten.

Es besteht Lebensgefahr durch Kohlenmonoxidvergiftung!

A ACHTUNG &] GEFAHR

Sicherheitshinweise: @

ACHTUNG! Dieses Grillgerét wird sehr hei8 und darf wéhrend des Betriebes nicht bewegt werden!
Nicht in geschlossenen Raumen benutzen!

ACHTUNG! Zum Anziinden oder Wiederanziinden keinen Spiritus oder Benzin verwenden!
Nur Anziindhilfen entsprechend DIN-EN1860-3 aus dem Handel verwenden!

ACHTUNG! Kinder und Haustiere fernhalten!

Tragen Sie beim Grillen Grillhandschuhe (Warmeschutz Klasse I, DIN-EN 407)
oder benutzen Sie eine geeignete Grillzange!

Lassen Sie den Grill vor dem Reinigen vollig abkiihlen! Es kann ansonsten zu Verpuffungen kommen
und eine unkontrollierbare Hitze auftreten und Verbrennungen verursachen!

Der Grill muss wahrend des Betriebes auf einer stabilen und ebenen Flache stehen!
Verwenden Sie niemals Wasser zum L&schen der Holzkohle!

Das Gerat nicht auf Uberdachten Flachen oder in geschlossenen Rédumen benutzen!
Lassen Sie den heifen Grill nicht unbeaufsichtigt!

Den Grill nicht in die Ndhe von Eingangen und viel begangenen Gebieten aufstellen!
Keine Kleidung mit weiten Armeln beim Grillen tragen!

Lassen Sie Kinder nicht mit Verpackungsfolien spielen! Erstickungsgefahr!
Verwenden Sie keine Farblosemittel oder Verdiinnungen, um das Gerat zu reinigen!
Bei der Verbrennung von Holzkohle bildet sich Kohlenmonoxyd.

Dieses Gas ist gefahrlich und kann in geschlossenen Raumen zu Vergiftungen fihren!
Nehmen Sie den Grill nicht bei Unwetter und starkem Regen in Betrieb!

BestimmungsgemaBe Verwendung:

Der Grill darf ausschlieBlich nur fur grillbare Speisen eingesetzt werden.
Es miissen dabei alle Vorgaben dieser Betriebsanleitung eingehalten werden.

Der Grill ist nur fiir den Privatgebrauch!

Verwenden Sie diesen Grill nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

Jede andere Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaB und kann zu Sachschaden oder Personenschéaden fiihren. Der
Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schaden die durch einen nicht bestimmungsgemaBen Gebrauch des Produktes
verursacht worden sind! Die maximale Belastung des Grillrostes betragt (bei Lebensmitteln) ca. 2 kg.




. e

+ Achten Sie auf Sauberkeit und Sicherheit beim Umgang mit dem Grill und bei der Entsorgung von Reststoffen.
Den Restabfall grundsatzlich nur in daflir vorgesehenen Gefédf3en aus Metall bzw.nichtbrennbaren Materialien
entsorgen.

Umwelt und EntsorgungsmafBnahmen:

Vorbereitung:

Aufbauzeit

[ L ]
ca. 35 Min. R /R

« Lesen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch und folgen Sie den Montageschritten.

« Nehmen Sie sich ausreichend Zeit fiir den Zusammenbau.

- Schaffen Sie sich ein Arbeitsflichen von ca.2 -3 m>.

« Entnehmen Sie die Teile aus der Verpackung und priifen vor der Montage die Vollstéandigkeit der einzelnen Teile.
Sollte trotz Kontrolle im Werk etwas fehlen, kontaktieren Sie unseren Kundendienst (letzte Seite).

« Eswurde jede Anstrengung in der Fertigungsstatte unternommen, um scharfe Kanten
an diesem Grillgerdt zu vermeiden. Gehen Sie mit den Einzelteilen vorsichtig um, damit Unfalle bzw.
Verletzungen wahrend des Aufbaues und der Inbetriebnahme vermieden werden.

« Arbeiten Sie gegebenfalls zu zweit.

« Legen Sie sich das zu bendtigende Werkzeug (Kreuzschlitzschraubendreher und verstellbarer
Schraubenschlissel) in Reichweite.

o Ziehen Sie erst nach der kompletten Montage des Gerates alle Schraubverbindungen fest an.

« Kleine technische Anderungen des Gerites, insbesondere in Bezug auf den Inhalt des Befestigungsmaterials
mussen wir uns vorbehalten.

« Einige Teile sind werkstechnisch bereits mit anderen Teilen vormontiert. Das Befestigungsmaterial befindet sich
zum groBten Teil in den Teilen eingeschraubt. Vor der Montage erst herausschrauben!

- Bitte liberpriifen Sie vor der Montage, ob alle nachfolgend aufgefiihrten Teile in der genannten Anzahl
vorhanden sind. Wenden Sie sich bitte umgehend an den Hersteller wenn Teile fehlen oder beschadigt
sind. Nach erfolgter oder angefangener Montage konnen Reklamationen auf Grund von Beschiddigungen
oder fehlender Teile nicht mehr anerkannt werden.

« Der Grill hat scharfe Kanten, an denen Sie sich schneiden kénnten.
Tragen Sie zur Montage Schutzhandschuhe.

* GEFAHR fiir Kinder: Lebensgefahr durch Ersticken oder Verschlucken.
Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern und entsorgen dies M

sofort nach dem Auspacken. Halten Sie auch Kleinteile fern von Kindern.
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Hinweise zum Anziinden des Gerates:

JAN

Der Brennstoffbehalter hat ein Fassungsvermdégen von ca. 1,5 kg.
Vor dem ersten Gebrauch muss das Grillgerit aufgeheizt werden
und der Brennstoff muss mindestens 30 Minuten durchgliihen.

1. Schichten Sie die Holzkohle, bzw. Briketts in dem Kohlebehalter zu einer Pyramide auf.

2. UbergieBen Sie die Pyramide leicht und gleichméRig mit DIN-Anziindhilfe
nach DIN-EN 1860-3 fiir Holzkohle.
3. Zinden Sie nach ca. 60 Sekunden die Pyramide am besten mit einem Streichholz an.

4. Grillgut erst auflegen, wenn der Brennstoff mit einer Ascheschicht bedeckt ist.

5. Setzen sie den eingefetteten Grillrost ein und beginnen Sie mit dem Grillen.

Vor dem Grillen:

» Waschen Sie vor dem Erstgebrauch den Grillrost mit warmem Spulwasser ab.

o Zum Grillen immer Grill- oder Kiichenhandschuhe tragen.

» Nur geeignetes langes Grillzubehér (Zange, Wender) verwenden.

» Die Grillanziinder (trocken oder fliissig) missen der DIN-EN 1860-3 entsprechen.

o Ausreichenden Abstand zu heiRen Teilen halten, da jeder Kontakt zu Verbrennungen fiihren kann.

Reinigung:

Der Grill sollte nach jedem Gebrauch gereinigt werden.

Warten Sie, bis die Holzkohle ausgebrannt ist und der Grill vollstandig abgekihlt ist.

Entfernen Sie nach dem Abkuhlen die Asche, um eine Korrosion der Metallelemente des Grills zu verhindern.
Reinigen Sie das Innen- und AulRengehause des Grills von Schmutz. Bitte achten Sie darauf, keine

harten oder metallischen Biirsten/Kratzer zu verwenden — diese kénnen die Grillbeschichtung erheblich
beschiddigen. Reinigen Sie den Grillrost mit einer Blrste und Seifenlauge/Spilmittel und entfernen Sie Speisereste
und Fett. Sie kdnnen auch ein spezielles Grillreinigungsmittel verwenden. Waschen Sie das Grillgehause auf die
gleiche Weise. Es ist wichtig, dass der Grill nach dem Waschen vollstdndig trocken ist.

Reinigen Sie die Roste oder andere Teile des Grills niemals in der Splilmaschine.

Grillwartung/Sicherheit:

Schiitzen Sie den Grill vor Feuchtigkeit und Witterungseinfliissen sowie vor Sonneneinstrahlung und Frost.
Schiitzen Sie einen sauberen und trockenen Grill mit einer geeigneten Schutzhiille, insbesondere wenn er im
Freien gelagert wird.

Bedecken Sie zur Wartung die Roste und andere Teile des Grills mit Pflanzendl.




0

Nie uzywac grilla w zamknietej i / lub mieszkalnej przestrzeni, np. budynki mieszkalne, namioty,

przyczepy kempingowe, przyczepy mieszkalne (na kétkach), todzie.
Niebezpieczenstwo smiertelnego zatrucia tlenkiem wegla.

Prosze przestrzegac nastepujacych symboli oraz informacji ostrzegawczych!

I\ UWAGI @J ZAGROZENIE

Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa: ﬂ,

OSTRZEZENIE! Ten grill moze byé bardzo goracy, nie przesuwaé/nie przenosié go w trakcie
uzytkowania!

OSTRZEZENIE! Nie uzywaé wewnatrz pomieszczen!

OSTRZEZENIE! Nie uzywa¢ spirytusu ani benzyny do rozpalania oraz ponownego rozpalania!
Uzywac wylacznie podpatek zgodnych w EN 1860-3!

OSTRZEZENIE! Trzymaé dzieci i zwierzeta z dala od grilla!

UWAGA!
- Podczas grillowania nos rekawice do grillowania zgodnie z DIN-EN 407 lub uzyj odpowiednich szczypiec do grilla!
- Podczas grillowania mozna korzysta¢ wytacznie z wegla drzewnego / brykietow weglowych zgodnie z norma DIN
EN 1860-2.
- Przed czyszczeniem grilla catkowicie ostudzi¢! W przeciwnym razie moze dojs¢ do wyfukniec i wystapienia
niekontrolowanej wysokiej temperatury powodujacych w efekcie oparzenial!
- Przed uzyciem grilla zaleca sie zainstalowanie go na stabilnym, poziomym podtozu.
- Nigdy nie uzywac¢ wody do gaszenia grillal
- Nie uzywac grilla w zadaszonych powierzchniach lub w zamknietych pomieszczeniach.
- Goracego grilla nie zostawia¢ bez nadzoru!
- Nie ustawiac grilla w poblizu przejs¢ lub na czesto uczeszczanych terenach.
- Podczas grillowania nie nosi¢ ubran z dtugimi rekawami!
- Nie pozwalac¢ dzieciom bawic sie folig z opakowania!l
- Nie stosowa¢ do czyszczenia grilla zadnych rozpuszczalnikéw ani rozcienczalnikéw!
- Podczas spalania sie wegla drzewnego tworzy sie tlenek wegla. Ten gaz jest niebezpieczny i w zamknietych
pomieszczeniach moze prowadzi¢ do zatruc!
- Nie uzywac grilla podczas niepogody lub silnego deszczu!

Przepisy dotyczace uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem:

Grilla mozna stosowa¢ wytacznie do grillowania jadalnych potraw. Nalezy przy tym przestrzega¢ wszystkich

zalecen niniejszej instrukcji montazu i obstugi. Grill jest przeznaczony tylko do uzytku prywatnego.

Grilla uzywac tylko w taki sposéb, jak jest to opisane w tej instrukcji montazu i obstugi. Kazdy inny sposéb

uzytkowania nie jest traktowany jako zgodny z przeznaczeniem i moze doprowadzi¢ do szkdd rzeczowych lub obrazen ciata.
Producent nie przyjmuje zadnej rekojmi za szkody spowodowane uzywaniem tego produktu

w sposdb niezgodny z przeznaczeniem!

Maksymalne obcigzenie rusztu grillowego (na zywnos¢) wynosi ok. 2 kg




Przygotowanie montazu:

£ L L'r_‘. [ ] L)
. = = ca. 35 Min. IR )R
czas montazu e

« Dokladnie przeczytac instrukcje montazu i obstugi i czynnosci montazowe wykonywa¢ w podanej
kolejnosci.

o Zaplanowac dostateczng ilos¢ czasu na montaz grilla.
o Przygotowac powierzchnie do pracy ok. 2-3 m 2.
« Zopakowania wyciagna¢ czesci i przed montazem sprawdzi¢ kompletnos¢ pojedynczych czesci
« Ewentualnie prosze montaz wykonywa¢ we dwoje.
» Dopiero po kompletnym montazu urzadzenia nalezy mocniej dokreci¢ wszystkie potaczenia srubowe.

« Jesli mimo starannej kontroli zabraknie jakiejs czesci, prosimy skontaktowac sie z naszym dziatem
obstugi klienta (patrz ostatnia strona), ktéry niezwlocznie udzieli stosownej pomocy.

« ZAGROZENIA dla dzieci: niebezpieczenstwo uduszenia lub potkniecie.
Trzymaj dzieci z dala od opakowania i wyrzuc¢ je natychmiast po rozpakowaniu.
Przechowuj mate czesci z dala od dzieci.
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Wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania grilla:

A

Pojemnos¢ miski paleniskowej wynosi okoto 1,5 kg. wegla drzewnego lub brykietu. Zaleca sie przed
pierwszym uzytkowaniem grilla aby byt on rozgrzany a paliwo utrzymywane w formie rozzarzonej
przez co najmniej 30 minut przed pierwszym przygotowaniem potraw na grillu.

Grilla mozna uzywac wytacznie z weglem drzewnym / brykietem weglowym zgodnymi z norma DIN EN
1860-2.

1. Utozy¢ warstwowo w formie piramidy wegiel lub brykiet w misce paleniskowe;j.

Potozy¢ kilka kostek podpatki pod paliwem lub zala¢ je podpatka w ptynie badz w zelu. Uzywac

wytacznie podpatek zgodnych z EN 1860-3!

Pozostawic tak na okoto jedng minute w celu skuteczniejszego dziatania a nastepnie podpalié.

Po rozzarzeniu paliwa nalezy je rbwnomiernie roztozy¢ w misce i ewentualnie dotozy¢ jego nastepna porcje.
Nigdy nie przepetnia¢ miski paleniskowej, temperatura grillowania moze by¢ przekroczona

. Po uptywie 15 - 20 minut na materiale palnym pojawi sie biata warstwa popiotu, wtedy temperatura grillowania
jest optymalna.

7. Zatozy¢ nattuszczony ruszt grillowy i rozpoczac grillowanie potraw.

N

ovpw

Nigdy nie przyrzadza¢ potraw zanim paliwo nie pokryje sie biata warstwa popiotu!!!

Przed grillowaniem: &.

o Przed pierwszym uzyciem ruszt grilla nalezy wymy¢ ciepta woda z dodatkiem ptynu do mycia naczyn

» Podczas grillowania uzywa¢ odpowiednich rekawiczek ochronnych kuchennych lub do grillowania.

» Stosowac tylko odpowiednio dtugie akcesoria do grillowania (szczypce, topatka).

« Do rozpalania i ponownego zapalania uzywac tylko bezpiecznych podpatek (statych i ptynnych) zgodnych z
EN 1860-3.

» Zachowac bezpieczng odlegtos¢ od goracych czesci, poniewaz kazdy kontakt moze doprowadzi¢ do oparzen.

Podczas uzytkowania zaleca sig, aby grill stat stabilnie na trwatym, poziomym, niepalnym podtozu. Nie uzywac grilla
* wzamknietych pomieszczeniach lub na terenie zadaszonym.

Czyszczenie: @

Po kazdym grillowaniu grilla nalezy wyczysci¢.

Odczeka¢, az wegiel drzewny sie wypali i grill bedzie catkowicie ostudzony.

Po wystudzeniu usungé popidt, zapobiegnie to korozji metalowych elementéw grilla.

Wewnetrzna i zewnetrzna obudowe grilla wyczysci¢ z zabrudzen. Prosze przy tym zwréci¢ uwage, aby nie uzywac
twardych, badz metalowych szczotek/drapakéw — moze to znacznie uszkodzi¢ powtoke grilla. Przy uzyciu szczotki oraz
wody z mydtem/ptynem do naczyn wyczyscic ruszt grillowy, usuwajac resztki jedzenia i thuszczu. Mozna uzy¢ takze
specjalnego $rodka do czyszczenia grilla. W ten sam sposéb umy¢ obudowe grilla. Wazne jest, aby po umyciu, grill byt
catkowicie suchy.

Nigdy nie my¢ rusztéw ani innych czesci grilla w zmywarce.

Konserwacja/Zabezpieczenie grilla: ﬂ‘

Chronic grilla przed wilgocia i niepogoda, a takze dziataniem promieni stonecznych oraz mrozu.

Czysty i suchy grill zabezpieczy¢ odpowiednim pokrowcem ochronnym, szczegdlnie, jesli przechowywany jest na
dworze.

W celu konserwacji ruszty i pozostate czesci grilla pokry¢ olejem roslinnym.




Provoz grilu ne v uzaviené nebo obytny prostor, jako jsou budovy,
stany, karavany, mobilni domy a lodé.

Existuje nebezpeci otravy oxidem uhelnatym!

A POZOR @?' NEBEZPEC(

Bezpecnostni pokyny: Ai'

POZOR! Tento gril je velmi horkd a nesmi byt posunuto béhem provozul!
Nepouzivat v interiéru!

POZOR! K zapalovéni nebo k opétovnému zapéleni nepouzivejte lih ani benzin!
K zapalovéni pouzivejte pouze pomticky podle Evropské normy (EN 1860-3) !

POZOR! Déti a domdcich zvifat nemuze byt v blizkosti grilu!

* Opotiebeni (407 Tepelna ochrana tridy I, DIN EN) pfi grilovani barbecue rukavice nebo
pouzijte vhodny klesté!

* Nechte UplIné vychladnout pied cisténim gril! To maze jinak vést k explozim a nekontrolovatelné tepla
dojit a zpUsobit popaleniny!

o Gril by mél byt pouze pfi provozu na stabilni, rovny povrch!

» Nikdy nepouzivejte vodu k haseni dfevéné uhlil

e Zafizeni nepouziva v krytych prostorach nebo v uzavienych prostorach!

» Nedovolte, aby horky gril bez dozoru!

= Neumistujte gril v blizkosti vstup a silné vyuzivanych ploch!

* Nenoste odév s volnymi rukavy pfi grilovani!

» Nedovolte détem hrat si s obalovych féliit Uduseni!

* Nepouzivejte natér rozpoustédla nebo fedidla k ¢isténi zafizeni!

» Spalovani uhli je formy oxidu uhelnatého.
Tento plyn je nebezpecné a muze vést k otravé v uzavienych prostorach!

» Ovladani grilu neni ve Spatném pocasi a silném desti!

Ucéel pouziti:

Gril se smi pouzivat pouze pouze u potravin pro grilovani.
To méa vechny pozadavky této pfirucky jsou dodrzovany.

Grilovani je uréena pouze pro soukromé!

Pouziti tohoto grilovani d4 popsat pouze jako v tomto navodu k obsluze.

Jakékoliv jiné poufziti je povazovano za nespravné a mulze zplsobit poskozeni objektl a / nebo
osob. Vyrobce neruci za $kody, které byly zplGsobeny nespravnym pouzitim vyrobku!
Maximalni zatiZeni grilovaciho rostu (na jidlo) je pfiblizné 2 kg.
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Zivotni prostiedi a nakladani s odpady:

Davejte pozor na Cistotu a bezpecnost pfi manipulaci s grilem a na likvidaci odpadu.
V podstaté zlikvidovat zbytkového odpadu pouze v ur¢enych nadob z kovu nebo nehoflavych materidl{.

Priprava:

Doba potre,br’\a ca. 35 Min. i Y
k vybudovani ﬂ ﬂ
» Peclivé si prectéte pokyny a postupujte podle pokyn( pro instalaci.
o Vzit dostatek casu pro montaz.
» Vytvofit pracovni prostor cca 2-3 m.
» Vyjméte dily z baleni a zkontrolujte pfed montézi Gplnost jednotlivych dild.
Pokud se po kontrole tovarni néco chybi, obratte se na nas zdkaznicky servis (posledni strana).
» TovynaloZila veskeré usili na vyrobnim misté, aby se zabranilo ostrym hrandm na tomto grilu.
Jdi s polozkami s péci, takze se zabrani nehody ¢i zranéni v pribéhu vystavby a uvedeni do provozu.
» Prace s druhou osobou.
» Vlozte nastroj do vyzaduijici (kfizovy Sroubovak a nastavitelny kli¢) na dosah.
« Vytdhnout az po kompletni montdz zafizeni vSechny Srouby pevné.
» Vyhrazujeme drobné technické zmény v zafizeni, a to zejména ve vztahu k obsahu upevnovaciho materidlu.
» Neékteré ¢asti jsou z vyroby technicky predmontovany s ostatnimi ¢astmi. Upeviovaci materidl je zaSroubovan z
Vétsi casti v castech. OdSroubovat pouze pred instalaci!

» Zkontrolujte pied instalaci, jestlize vSechny nasledujici polozky jsou pfitomny v uvedeném ¢isle. ihned
kontaktujte vyrobce, zda dily chybi nebo jsou poSkozené. Jednou nebo byly zahajeny montazni reklamace
nemiize byt uznana z diivodu poskozeni nebo chybéjici ¢asti.

+  Gril ma ostré hrany, kde byste mohli zranite.
Pouzivejte ochranné rukavice pro montaz. M

* Nebezpecdi pro déti: Riziko uduseni nebo poziti. Udrzujte déti mimo dosah

obalovych materialti a zlikvidujte ji ihned po vybaleni. Udrzujte malé éasti
mimo dosah déti.




B CZ |

Oznameni pro osvétleni:

A

Palivova nadrz ma objem asi 1,5 kg.
gril musi byt ohtivan pfed prvnim pouzitim
a palivo musi zazari alespon 30 minut.

Vrstvy na uhli nebo briket v dievéném uhli kanystru do pyramidy.

Zalijeme pyramidu lehce a rovnomérné DIN vzniceni DIN EN 1860-3 pro uhli.
Zapalit nejlépe asi po 60 sekundach, pyramidy s zépas.

Cekat, grilovani, k palivu majiciho vrstvu popela je pokryta.
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Dat je na vymazany grilu a zacit grilovani.

Pied grilovanim:

« Umyt pfed prvnim z grilu s teplou mydlovou vodou.

« Nosit Grilujte vzdy gril nebo rukavice.

» Pouzivejte pouze vhodné prislusenstvi (klesté, obracec) na grilovani.

« Grilovaci zapalovac (suché nebo kapalné) z DIN EN 1860-3 se musi dodrZzovat.

o Dostate¢ny odstup od horkych casti drzet, protoze kazdy kontakt mdze mit za nasledek popaleniny.

Cisténi:

Gril by se mél po kazdém pouziti vycistit.

Pockejte, az dfevéné uhli vyhofi a gril zcela nevychladne.

Po vychladnuti odstrarite popel, abyste zabranili korozi kovovych prvk( grilu.

Odstrante nedistoty z vnitfni a vnéjsi strany grilu. Davejte pozor, abyste nepoufili tvrdé nebo kovové kartace/
$krabky — mohou zpUsobit znaéné poskozeni povlaku grilu. Grilovaci rost vycistéte kartd¢éem a mydlovou vodou/
prostfedkem na myti nadobi, odstrarite zbytky jidla a mastnotu. MliZete také pouZit specidlni Cistic grild. Stejnym
zpUsobem omyjte plast grilu. Je dileZité, aby byl gril po umyti zcela suchy. Rosty ani jiné ¢asti grilu nikdy nemyjte
v mycce na nadobi.

Udrzba/zabezpeéeni grilu:

Chrarite gril pred vlhkosti a nepfizni pocasi, stejné jako pred slune¢nim zafenim a mrazem. Cisty a suchy gril
chrante vhodnym ochrannym krytem, zejména pokud je skladovan venku.
Pro udrzbu potrete rosty a dalsi ¢asti grilu rostlinnym olejem.




Prevadzkovat gril nie v uzavretej alebo obytné priestory, ako st budovy,
stany, karavany, karavany a lode.

Existuje nebezpecenstvo otravy oxidom uholnatym!

SVK

POZORNOST NEBEZPECENSTVO
A Vo

Bezpecnostné pokyny: Z@

POZORNOST!  Tento gril sa stal velmi hortice a nesmu premiestiiovat pocas prevadzky!
Nesmie sa pouzivat v interiéri!

POZORNOST!  Pouzivat ziadny alkohol alebo benzin rozniceni alebo re roznicenil
Iba zapalovanie pomoci podla DIN-EN1860-3 komercné vyuzitie!

POZORNOST!  Udrzujte zvierata a deti mimo dosahul!

» Vykon grilu gril rukavice (tepla Trieda ochrany I, DIN-EN 407) alebo pouzit vhodné klieste!
» Nechajte tplne vychladnut z grilu pred cistenim!
Inak méze byt $lahnutiu a vyskytnut nekontrolovatelné tepla a spdsobit popaleniny!
o Gril musia byt pocas prevadzky na stabilné a rovnom povrchu.
» Nikdy nepouzivajte vodu odstranit drevené uhlie!
» Pouzivat jednotky na povrchoch alebo v uzavretych miestnostiach!
« Nechajte teplé gril bez dozoru!
o Umiestnit gril od vstupov a moc zaviazala oblasti!
» Nechajte deti nie s obalovych félii hrat! Riziko udusenia.
« Cistenie spotrebi¢a, pomocou Ziadna farba rozpustadla ani riedidla!
o Oxid uholnaty vznika pri spalovani uhlia.
Tento plyn je nebezpecné a méze viest k otravy v zavretych priestoroch!
o Odstranit gril nie v nepriaznivom pocasi a silny dazd'v prevadzke!

Zamyslané pouzitie:

Gril mdze pouzit iba pre grillbare potraviny.
V3etky poziadavky tejto prirucky musia byt aktualizované, tu.

Gril je len pre osobnt potrebu!

Tento gril pouzitie iba ako je popisané v tomto navode.

Akékolvek iné pouZzitie je povazované za nevhodné a mozu viest k poskodeniu majetku alebo zranenie..
Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za $kody spdsobené nespravnym pouzivanim vyrobku!
Méximalne zatazenie grilovacieho rostu (nd potraviny) je priblizne 2 kg.
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Opatrenia zivotného prostredia a odpadov zneskodnovanie:

Zabezpecit Cistotu a bezpecnost pri rokovani s grilom a likvidacie zvyskovych materialov.
Zvyskového odpadu len v urcenych lodi, vyrobeny z kovu bzw.nichtbrennbaren materialy likvidovat.

Priprava:

Rychlost vystavby

; L] L 2
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« Pozorne si precitajte pokyny a postupujte podla pokynov instalacie.
» Mat dostato¢ny ¢as na zostavenie.
Vytvorit pracovny priestor cca 2-3 m>.
« Odstranenie casti z obalu a skontrolovat integritu jednotlivych casti pred montazou.
Ak napriek kontrolu v zavode nieco chyba, prosim, kontaktujte nas zdkaznicky servis (Posledna strana).
« Uskutocnilo kazdé silie vo vyrobnom zariadeni, vyhnut sa ostré hrany na gril jednotka. Zaoberaju polozkami,
opatrne, aby sa zabréanilo nehody alebo zranenia pocas vystavby a uvedenie do prevadzky.
» Spolupracovat, ak je to potrebné.
» Nastavte pozadovany néstroj (hlavu skrutkovac a nastavitelny klu¢) v dosahu.
Utiahnite kym v3etky skrutky pripojenia
« Po dokonceni indtalacie zariadenia.
» Musime vyhradit malé technické zmeny zariadenia, najma ¢o sa tyka obsahu upevnovaci material.
+ Niektoré casti factory-technicky si uz zmontované s ostatnymi ¢astami.
Upev je priskrutkovany zvacsa v ¢astiach. Len odskrutkovat pred montazou!

« Pred instalaciou, prosim skontrolujte, ¢i existuju vietky casti uvedené nizsie uvedené ¢islo. Okamzite
kontaktujte vyrobcu ak diely su chybajtice alebo poskodené. Po dokoncenie alebo ciastocného instalacie
staznosti si uz uznané na zaklade poskodenie alebo chybajtce ¢asti.

Gril ma ostré hrany, kde mohol znizit.
Noste ochranné rukavice pre montaz. M

« Nebezpecenstvo pre deti: Nebezpecenstvo udusenia alebo poziti.
Uchovavajte mimo dosahu obalového materialu a Odhodte ho ihned’'po
rozbaleni deti. Udrzat drobné sueéiastky mimo dosahu deti.
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Poznamky k zapalovanie jednotky:

A

Palivova nadrz ma kapacitu cca 1,5 kg.
Pred prvym pouzitim musi byt zahriaty grily
a palivo musi zZiarit aspon 30 minuit..

hore uhlie alebo brikety v nadrzi uhlia pyramidy.

zalejeme pyramidy fahko a rovnomerne s DIN roznetky materidly podla DIN EN 1860-3 pre uhlie.
Zapal pyramida s zapas po cca 60 sekundach.

jedlo len zavesit po palivo s vrstvou popola je pokryta.
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Vlozte vymastenej gril a Start grilovanie.

Pred grilovanim:

o Zmyt rost grilu s teplou mydlovou vodou pred prvym pouzitim.

« Prispievat na gril vzdy gril alebo rdru rukavice.

« Pouzivajte len vhodné dlho gril prislusenstvo (klieste).

e (Suché alebo kvapalné) potrebuju lahsie v sulade s DIN EN 1860-3.

« DodrzZiavajte dostato¢nu vzdialenost s horticimi ¢astami, pretoze kazdy kontakt moze sposobit popéleniny

Po grilovani:

Po kazdom grilovani je potrebné gril vycistit.

Pockajte, kym drevené uhlie dohori a gril uplne vychladne.

Po vychladnuti odstrante popol, aby ste zabranili korézii kovovych &asti.

Vnutorné aj vonkajsie Casti grilu ocistite od necistdt. Nepouzivajte tvrdé alebo kovové kefy/Skrabky — mézu poskodit
povrch grilu.

Pomocou kefy a vody s mydlom alebo saponatom ocistite rost, odstrarite zvysky jedla a tuku. MAZete pouZit aj
Specialny Cisti¢ na grily. Rovnakym sp6sobom umyte aj plast grilu.

Délezité: po umyti musi byt gril uplne suchy.

Nikdy neumyvaijte rosty ani iné Casti grilu v umyvacke riadu.

Skladovanie:

Qhréhte gril pred vihkostou, poveternostnymi vplyvmi, slne€nym Ziarenim a mrazom.
Cisty a suchy gril zakryte ochrannym potahom, najma ak je uloZzeny vonku.
Na udrzbu potrite rosty a kovové €asti rastlinnym olejom.




Delujejo na zar ne v zaprt ali bivalni prostori, kot so zgradbe, Sotorov,
pocitniskih prikolic, avtodomov in ¢olni.
Obstaja nevarnost zastrupitve z ogljikovim monoksidom!

A POZORNOST @' NEVARNOST

Varnostna navodila: &J

POZOR! Ta Zar bo postalo zelo vroce in ni treba premakniti med operacijo!
Ne uporabljajte v zaprtih prostorih!

POZOR! Uporaba ni alkohol ali bencin trske ali ponovno Potpala!
Samo vziga pomoci po DIN-EN1860-3 iz komercialno uporabo!

POZOR! Vodijo otroke in hisne ljubljencke!

* Prevoz zar zar rokavice (toplotne zascite razreda I, DIN-EN 407) ali uporabite ustrezne klesce!

» Naj se popolnoma ohladi off zar pred ¢iS¢enjem! To lahko sicer trzanja cevi in se pojavijo neobvladljive
toplote in povzroci opekline!

« Zar mora biti med delovanjem na stabilno in ravno podlago.

« Nikoli ne uporabljajte vode izbrisati oglje!

o Uporabiti enote na pokritih povrsinah ali v zaprtih prostorih!

» Naj v vroce grill brez nadzora!

» Kraj zar od vlozkov in veliko zavezana podrogjih!

» Nositi brez obleke s Siroko rokavi, ko na zaru!

» Naj otroci ne zembalazo filmi igrajo! Nevarnost zadusitve!

« Uporabite brez barve topila ali razredcila za cis¢enje aparatal

» Izgorevanje oglja, ogljikov monoksid nastaja.
Ta plin je nevaren in lahko vodi do zastrupitve v zaprtih prostorih!

* Nevslabem vremenu in mocan dez v operaciji umakniti zar!

Namen uporabe:

Ar lahko uporabljate samo za grillbare hrane.
Vse zahteve tega priro¢nika je treba hraniti gor, tukaj.

Zar je samo za osebno uporabo!

Ta Zar uporabo samo, kot je opisano v tem priro¢niku.

Katera koli druga uporaba se Steje za neprimerno in lahko povzroci poskodovanje lastnine ali telesno
poskodbo. Proizvajalec ne sprejema nikakrsne odgovornosti za Skodo, povzroceno z nepravilno uporabo
izdelka!

Najvecja obremenitev resetke na Zaru (za hrano) je priblizno 2 kg
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Okolja in odstranjevanje odpadkov ukrepov:

Zagotoviti ¢istoca in varnost, ko se ukvarjajo z zar in za odstranjevanje odpadnih snovi.
Odstranjujejo ostankov odpadkov le v dolocenih plovil iz kovine in negorljivih materialov.

Priprava:

- ; <" priblizno : ®
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» Pozorno preberite navodila in sledite navodilom za namestitev.

» Vzemite dovolj ¢asa, da zberejo.

« Ustvarjanje je delovni prostor cca 2-3 m?.

 Odstranjevanje delov izembalaZe in preverjanje integritete posameznih delov pred montazo. Ce kljub nadzor v
tovarni kaj manjka, se obrnite na naso sluzbo (zadnja stran).

« Jebilo storjeno vse potrebno v proizvodni obrat, da bi se izognili ostrih robov na enoti zar.
Obravnavajo postavke, previdno, da se prepreci nesrece ali poskodbe med gradnjo in zagon.

» Delo, kjer je to primerno, za dva.

« Dolociti potrebno orodje (voznik glavo vijaka in nastavljiv kljuca), lahko dosegljiva.

» Zaostritev, dokler vse vijak povezave « po popolno namestitev naprave.

«  Smo morali rezervirati majhne tehni¢ne spremembe mehanizma, zlasti kar zadeva vsebino pritrdilni

o Nekateri deli tovarne tehni¢no Ze sestavljeni z drugimi deli.
Pritrdilni material je ve¢inoma zajebali v delih. Samo Odvrnuti pred vgradnjo!

+ Preverite spredaj umestitev, ali obstajajo vsi deli spodaj navedenih vec. Stik takoj proizvajalcu,
¢e deli so manjkajoce ali poskodovane. Po zakljucku ali delno namestitev pritozbe lahko ni ve¢ priznana na
podlagi skode ali manjkajoce dele.

« Zar je ostrih robov, kjer bi lahko zmanjsala.
Nositi zasc¢itne rokavice za vgradnjo.

« Nevarnost za otroke: nevarnost zadusitve ali zauzitju.
Naj otroci ne embalaza in odstranjujejo takoj po razpakiranja. M
Hranite majhne dele od otrok.
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Opombe ob prizigu enote:

A

Gorivo ima prostornino pribl. 1,5 kg.
Pred prvo uporabo, morajo biti segreje zari
in gorivo mora sij jih vsaj 30 minut.

napolnite oglje ali brikete v posodo premoga do piramide.

pour nad rahlo in enakomerno z DIN vZzigalno materialov po DIN EN 1860-3 za oglje.
priziganje piramide s tekmo po priblizno 60 sekundah.

hrano le odlozi, ko gorivo z plast pepela je zajeto.
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vstavite namascen Zar in pecenje na Zaru zacetek

Pred peko:

o Sprati zar resetke s toplo milnico pred prvo uporabo.

» Prispevati k Zar vedno Zar ali pecica rokavice.

« Uporabljajte samo ustrezne dolgo Grill pribor (kles¢e, Turner).

« (Suha ali tekoce) potrebujejo vzigalnik v skladu z DIN EN 1860-3.

e Poskrbite za zadostno razdaljo da vroce dele, ker vsak Kontakt lahko povzroci opekline.

Ciséenje

Po vsakem pecenju je treba Zar ocistiti.

Pocakajte, da oglje popolnoma zgori in se Zar popolnoma ohladi.

Po ohlajanju odstranite pepel, da preprecite korozijo kovinskih delov.

Notranjost in zunanjost zara ocistite necisto¢. Ne uporabljajte trdih ali kovinskih krta¢/strgal - lahko poskodujejo
prevleko Zara.

Z mehko krtaco in toplo vodo z milom ali detergentom ocistite re§etko in odstranite ostanke hrane ter mascobe.
Uporabite lahko tudi posebno ¢istilo za zare.

Pomembno: po ¢i$¢enju mora biti zar popolnoma suh.

Resetke in druge dele zara nikoli ne ¢istite v pomivalnem stroju.

Vzdrzevanje

Zar zad¢itite pred vlago, vremenskimi vplivi, sonéno svetlobo in zmrzaljo.
Cist in suh Zar pokrijte z za¢itno prevleko, zlasti €e je shranjen na prostem.
Za vzdrievanje prematzite reSetke in kovinske dele z rastlinskim oljem.




A grill nem lakhato, vagy zart terek, mint példaul az épiiletek,
satrak, lakokocsik, mobil hazak és hajok miikodnek.

A szén-monoxid-mérgezés veszélye all fenn!

A FIGYELMET ﬁg VESZELY

Biztonsagi el irasok: Aﬁ

VIGYAZAT! Ezlesz nagyon meleg és m(ikédés kézben nem kell szallitani!
Ne hasznéljon bent!

VIGYAZAT! Hasznéljon alkohol- vagy benzin vagy Ujra gyujtds gyujtos!
Csak gyujtas tdmogatas DIN-EN1860-3 kereskedelmi hasznalatral

VIGYAZAT! Tartsa a gyermekek és a haziallatok!

» Folytatni a barbecue grill kesztyii (h6 védettség II, DIN-EN 407),
vagy hasznalja a megfelel6 fogé6!
» Hagyjuk teljesen kih(ilni le grill Tisztitas el6tt! Lehet egyébként visszafujas, és eléfordul az ellendrizhetetlen
hé és égési sérilést okozhat!
o Agrill alatt operacio-ra egy stabil, sima fellletre kell lennie.
« Soha ne hasznaljon vizet - tordlni a szén!
o Fedett felliletek és zart helyiségekben hasznélhatd, az egység!
» Hagyja, hogy a forré felligyelet grill!
* Helyezze a bemenetek és a terlileten sok elkdvetett grill!
« Viseljen nem széles ujju ruha, ha grillezés!
« Hagyja, hogy gyermekek nem Csomagolé félidk jatszani! Fulladas veszélye!
o Akésziilék nem festés olddszert vagy higitét hasznaljon!
« Egés, szén, szén-monoxid képzédik.
Ez a gaz veszélyes és zart mérgezés vezethet
« Eltévolitasa a grill nem sulyos id6jaras és a heves es6zések a mivelet!

Tervezett felhasznalas:

A grill kizardlag élelmiszer grillbare hasznéalhato.
E kézikdnyv minden kdvetelménynek kell tartani, itt.

A grill van, csak személyes hasznalatra!

Ez Grill hasznélata csak a jelen kézikbnyvben leirt.

Egyéb felhasznalds helytelennek tartjak, és a kar a tulajdon vagy személyi sériilés vezethet.
A gyart6 nem véllal felelésséget a helytelen hasznélata a termék altal okozott karok!

A rostélyracs maximalis terhelése (étel esetén) kb. 2 kg
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Intézkedések kornyezeti és hulladékszallitassal:

Biztositjak a tisztasag és a biztonsagi foglalkozik a grill és a maradék anyagok artalmatlanitasara.
Dobja a maradék hulladék csak az e célra a fém- vagy gyulékony anyagok tartalyokban.

Elokészitése:

Epitési id6

kb 35 perc. ﬂ R

o Olvassa el az utasitasokat, és kovesse a telepités lépéseit.

» Elegendé id6ét 6sszerakni.

« Hozzon létre egy munka hely kb. 2-3 m?*-es.

» Eltavolitasa a részeket a csomagolasbdl, és az egyes részeket 0sszeszerelés elbtt sértetlenségéne ellendrzésére.
Ha annak ellenére, hogy ellendrzés az lizemben hidnyzik valami, kérjiik Iépjen kapcsolatba tigyfélszolgalatunkkal
(az utolsé oldal).

« Minden eréfeszitést a gyartasi létesitmény, hogy elkeriilje éles szélek a grill egység kertilt sor.
Foglalkozik a cikkeket alaposan, hogy a balesetek és sériilések elkeriilt az épités soran és lizembe.

» A munka, ha a két adott.

« Allitsa be a sziikséges eszkdz (csavarhiizé fej és éllithaté csavarkulcs) kdnnyen megkdzelithetd.

» Huzza mindaddig, amig az 6sszes csavar kapcsolatok a készulék teljes telepités utan.

» Tartalék kis technikai valtozas az eszkdz, kiilondsen a régzité anyag tartalmanak van sziikségunk.

» Egyes részein gyari technikailag mar 6ssze mas részeihez. A rogzité anyagok csavarni a legtobb részeiben.
Csak csavarja felszerelése el6tt!

+ Kérjlik, ellendrizze a telepités el6tt hogy alabb emlitett szama minden alkatrész létezik-e. Haladéktalanul
forduljon a gyarto ha részei hianyzik vagy sériilt. Miutan befejezését vagy részleges telepités panaszok
mar nem elismert kar vagy hianyzé részek.

+ Agrill élek még, hol lehetne csokkenteni.
Viseljen védokesztyiit szereléshez. M

+ A gyermekek veszély: fulladas vagy a lenyelés veszélye. Tartsa a gyerekeket
tavol a csomagoléanyagokat és a kicsomagolas utan azonnal dobja ki. Kis
alkatrészek tavol tartani.




Megjegyzések a gyujtas egység:

A

A tiizel6anyag-tartaly kapacitasa mintegy 1,5 kg.
Els6 hasznalat el6tt a racsok kell melegiteni,
és az lizemanyag kell vilagitani, legalabb 30 percet.

Toltse fel a szén vagy a brikett, a szén tartalyban egy piramis.
Ontjiik a piramis enyhén és egyenletesen DIN EN 1860-3 faszén DIN gyujtéval anyagokkal.
gyullad a piramis egy meccs utan kb 60 masodperc.
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az élelmiszer csak bontja az lizemanyag hamu réteg boritja.
5. Helyezze be a kivajazott Grill és elkezd grillezés.

Grillezés elott:

» Agrill racs, elsé hasznalat el6tt meleg szappanos vizzel lemosni.

o Hozzdjarul a barbecue mindig a grill és sit6 kesztyu.

« Hasznéljon csak megfelel6 hosszu Grill kiegésziték (fogo).

« (Szaraz vagy folyékony) kell 6ngyujté megfelel a DIN EN 1860-3.

« Tartsa azt megfelel6 tavolsagban a forrd részeit, mert minden kapcsolatot égési sériiléseket okozhat.

Tisztitas

Minden grillezés utan a grillt meg kell tisztitani.

Varja meg, amig a faszén teljesen leég és a grill teljesen kihdil.

A kih(ilés utan tavolitsa el a hamut, hogy megel6zze a fém alkatrészek korrézidjat.

A grill belsd és kiilsé fellletét tisztitsa meg a szennyez6désektdl. Ne hasznaljon kemény vagy fémbdl készilt
keféket/kapardkat, mert ezek megsérthetik a bevonatot.

Egy kefével és szappanos vagy mosogatdszeres vizzel tisztitsa meg a grillracsot, tavolitsa el az ételmaradékokat és
a zsirt. Hasznalhat specialis grilltisztitot is. Ugyanigy tisztitsa meg a grill hazat.

Fontos, hogy tisztitds utan a grill teljesen szaraz legyen.

Soha ne mossa el a grillracsot vagy mas alkatrészeket mosogatogépben.

Karbantartas
Védje a grillt a nedvességtdl, az idGjaras viszontagsagaitol, a napfénytdl és a fagytdl.

A tiszta és szdraz grillt takarja le megfelel6 véd6huzattal, kiilondsen, ha a szabadban tarolja.
A karbantartds érdekében kenje be a grillracsot és a fém alkatrészeket névényi olajjal.




Ne koristite rostilj u zatvorenim i/ili stambenim prostorima kao Sto su zgrade, Satori, kamp prikolice,
kamperi i éamci.
Postoji opasnost po zivot zbog trovanja uglji€cnim monoksidom!

Obratite paznju na sljedeée simbole i upozorenja!

NAPOMENE OPASNOSTI

A Vol

Opéi sigurnosni savijeti:

. UPOZORENJE! Ovaj rostilj moze postati jako vru¢, nemojte ga pomicati/nositi dok je u
upotrebi!
. UPOZORENJE! Ne koristiti u zatvorenom prostoru!
. UPOZORENJE! Ne koristite alkohol ili benzin za paljenje i ponovno paljenje! Koristite samo
potpaljivace EN1860-3!
. UPOZORENUJE! Drzati dalje od djece i kuénih ljubimaca!
NAPOMENA!
. Prilikom pecenja na rostilju nosite zastitne rukavice za rostilj prema DIN-EN 407 i koristite odgovarajuce gril
hvataljke!
. Koristite samo ugljen/brikete od drvenog ugljena u skladu s DIN EN 1860-2
. Pustite da se rostilj potpuno ohladi prije ¢iS¢enja! U protivnom moze do¢i do deformacija i nekontroliranih
visokih temperatura, $to moze dovesti do opeklina!!
. Rostilj prilikom pe€enja mora stajati na stabilnoj i ravnoj povrSini! Nikada nemojte koristiti vodu za
gasenje rostilja!
. Ne ostavljajte vruéi rostilj bez nadzora!
. Ne postavljajte rostilj u blizini prolaza ili na vrlo frekventnim mjestima
. Ne nosite duge rukave prilikom pecenjal
. Ne dopustite djeci da se igraju folijom za pakiranje!
. Ne Koristite nikakva otapala ili razrjedivace za €iScenje rostilja!
. Kada ugljen gori, stvara se ugljiéni monoksid. Ovaj plin je opasan i moze izazvati trovanje u
zatvorenim prostorima!
. Ne Koristite rostilj po loSem vremenu ili jakoj kisi!

Odredbe koje se odnose namjeravanu upotrebu:

Rostilj se smije koristiti samo za pecenje jestive hrane. Pridrzavajte se svih napomena navedenih u ovim uputama
za montazu i rad. Roétilj je samo za privatnu upotrebu.

Rostilj koristite samo onako kako je opisano u ovim uputama za montazu i rad. Svaka druga uporaba ne smatra se
namjenskom i moze dovesti do o$te¢enja imovine ili osobnih ozljeda.

Proizvoda€ ne prihvaca nikakvo jamstvo za Stetu nastalu koriStenjem ovog proizvoda na nacin za koji nije
namijenjen!

Maksimalno optereéenje reSetke rostilja (za hranu) je oko 2 kg




Priprema montaze:
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. = = oko 35 minuta ﬂ R
Vrijeme A

montaze

* Pazljivo procitajte upute za montazu i rad, montazu izvodite navedenim redoslijedom.

o Isplanirajte dovoljno vremena za sastavljanje

rostilja. ﬁ‘
o Pripremite prostor za rad od cca 2-3 m2.

* lzvadite dijelove iz pakiranja i provjerite cjelovitost pojedinacnih dijelova prije sastavljanja
* Montazu mozete vrsit zajedno s joS jenom osobom.

* Nemojte do kraja zatezati vijéane spojeve dok uredaj nije u potpunosti sastavljen.

* Ako, unato¢ pazljivoj provjeri, neki dio nedostaje, obratite se nasem odjelu za korisnicku podrsku
(pogledajte posljednju stranicu) koji ¢e vam odmah pomoéi.

* OPASNOSTI za djecu: opasnost postoji od gusenja ili gutanja. Drzite djecu podalje ﬁ‘
od ambalaze i bacite je odmah nakon raspakiranja. Male dijelove drzite podalje
od djece




Savjeti za sigurno koristenje rostilja:

A\

Kapacitet posude gorivo je oko 1,5 kg. ugljena ili briketa.
Prije prve uporabe rostilj je obavezno loziti najmanje 30 minuta (rostilj treba zagrijati, a
gorivo s kojim se lozi mora se uzariti).
1. Slozite drveni ugljen ili brikete u obliku piramide u posudu za vatru.

2. Stavite nekoliko kockica za potpalu ispod goriva ili ih prelijte tekuéinom ili gelom za potpalu.
Koristite samo potpalu prema EN 1860-3!

3. Ostavite oko jednu minutu da djeluje ucinkovitije, a zatim zapali te.

4. Nakon Sto se gorivo uzari, ravnomjerno ga rasporedite po posudi i po potrebi dodajte jos jednu
porciju.

5. Ne postavljajte suviSe goriva u loziste jer temperatura peenja moze biti prekoracena

6. Nakon 15-20 minuta pojavit ¢e se bijeli sloj pepela na zapaljivom materijalu, tada je
temperatura pecenja optimalna.

™

Stavite hranu na podmazanu reSetku rostilja i po€nite pedi .

Prije pe¢enja na rostilju
*  Prije prve uporabe reSetku za rostilj operite toplom vodom i sredstvom za pranje posuda

* Prilikom pecenja
na rostilju koristite odgovarajuée zastitne rukavice za pecnicu ili prilikom pecenja na rostilju.

» Koristite samo prikladno dugacak pribor za pecenje (hvataljke, lopatice).

* Za paljenje i ponovno paljenje koristite samo sigurna sredstva za paljenje (kruto i
tekuce) u skladu s EN 1860-3.

« Drzite se na sigurnoj udaljenosti od vrucih dijelova jer svaki kontakt moze izazvati opekline

» Tijekom uporabe rostilj mora stajati stabilno na &vrstoj, ravnoj, nezapaljivoj povrSini. Nemojte koristiti rotilj
u zatvorenom prostoru ili ispod krova.

Ciséenje

Nakon svakog rostiljanja potrebno je ocistiti rostil;.

Pri¢ekajte dok se drveni ugljen potpuno ne izgori i rostilj potpuno ne ohladi.

Nakon hladenja uklonite pepeo kako biste sprijeili koroziju metalnih dijelova rostilja.

Unutarnji i vanjski dio rostilja o€istite od necisto¢a. Pazite da ne koristite tvrde ili metalne Cetke/strugace — mogli bi ostetiti
povrsinski premaz rostilja.

Pomocu Cetke i vode sa sapunom ili deterdzentom za posude o istite reSetku i uklonite ostatke hrane i masnoc¢e. Mozete
koristiti i posebno sredstvo za ¢iS¢enje rostilja. Na isti nacin operite i kuciste rostilja.

Vazno: nakon CiS¢enja rostilj mora biti potpuno suh.

Resetke i druge dijelove rostilja nikada nemoijte prati u perilici posuda.

Odrzavanje

Stitite ro&tilj od vlage, vremenskih uvjeta, sun€evog zragenja i mraza.
Cist i suh rostilj pokrijte zastitnim pokrovom, posebno ako se ¢uva na otvorenom.
Za odrzavanje premazite reSetke i metalne dijelove biljnim uljem.
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Rostilj ne koristiti u zatvorenom i/ili ssambenom prostoru, npr. stambeni objekti,
Satori, kamp prikolice, kamperi, camci.
Opasnost od smrtonosnogo trovanja ugljen-monoksidom.

Molimo da se pridrzavate slede¢ih simbola i upozorenja!

/A NAPOMENE ﬁ‘ OPASNOST

Opste napomene o bezbednosti: ﬁ‘

. UPOZORENJE! Ovaj rostilj moze da bude jako vru¢, ne pomerati / prenositi rostilj tokom rada!

. UPOZORENJE! Ne koristiti u zatvorenim prostorijama!

. UPOZORENJE! Nemojte koristiti alkohol, benzin ili druge sli¢ne te¢nosti za paljenje ili potpirivanje

vatre rostilja. Upotrebljavati samo pomagala za potpalu u skladu s normom EN1860-3!
. UPOZORENJE! Drzite decu i ku¢ne ljubimce podalje od rostilja!

PAZNJA!

. Tokom upotrebe rostilja nositi rukavice koje ispunjavaju normu DIN-EN 407 ili koristiti odgovarajucu
hvataljku za rostilj!

. Tokom roéstiljanja koristiti samo drveni ugalj / brikete koji ispunjavaju normu DIN EN 1860-2.

. Pre ciS¢enja rostilj potpuno ohladiti! Inace moze dodi do praskanja i pojave nekontrolisane, visoke
temperature koja ¢e prouzrokovati opekotine!

. Rostilj pre upotrebe postaviti na stabilnu, ravnu podlogu.

. Vrudi rostilj nikada ne ostaviti bez nadzora!

. Ne postavljati rostilj u blizini prolaza ili u mestima intenzivnog kretanja ljudi.

. Tokom rostiljanja ne nositi odecu s dugim rukavima!

. Ne dopustiti da se deca igraju folijom od pakovanja!

. Za cis¢enje rostilja ne koristiti nikakve razredivace ni rastvarace!

. Tokom spaljivanja drvenog uglja stvara se ugljen monoksid. Ovaj gas je opasan i u zatvorenim
prostorijama moze uzrokovati trovanje!

. Rostilj ne koristiti tokom nevremena i kad pada obilna kisa!

Pravila upotrebe u skladu s namenom:

Rostilj koristiti samo za rostiljanje jestive hrane. PridrZavati se svih preporuka iz ovog uputstva za upotrebu.
Rostilj je namenjen samo za privatnu upotrebu.

Rostilj koristiti samo na takav nacin koji je opisan u ovim uputstvima za montazu i upotrebu. Svaki drugaciji nacin
upotrebe nije ispravan i moze prouzrokovati materijalnu Stetu ili telesne povrede.

Poizvodac ne prihvata garanciju za Stete koje su prouzrokovane upotrebom ovog proizvoda na nacin koji ne
odgovara njegovoj svrsi.

Maksimalno opterecenje resetke rostilja (za hranu) iznosi oko 2 kg.
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Pripremanje montaze:

L . [
5 £ = oko 35 min.
vreme montaze B F
P

Pomno procitati uputstvo za montazu i upotrebu, montazne radove obavljati navedenim
redosledom.

o Planirati dovoljno vreme na montazu rostilja.

o Pripremiti prostor za rad oko 2-3 m 2.
Iz pakovanja izvaditi delove. Pre montaze proveriti da li su svi delovi u kompletu. ﬂ‘

Preporuceno je da montazu obavljaju dve osobe.
Srafove pritegnuti do kraja tek posle kompletne montaze aparata.

Ako bez obzira na pazlivu kontrolu nedostaje nekakav deo, molimo da se obratite nasem centru
za klijente (vidi zadnju stranu) koji ¢e odmah pruziti odgovarajucu pomoc.

OPASNOST za decu: opasnost od gusenja ili gutanja.
Decu drzati podalje od pakovanja, a pakovanje baciti odmah posle skidanja ambalaze. ﬂ‘

Male delove c¢uvati daleko od dece.
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Bezbednosne napomene za upotrebu rostilja:

c Rostilj koristiti samo s drvenim ugljem / briketima od drvenog uglja prema normi DIN EN 1860-2
Zapremina ladice za lozenje iznosi oko 1,5 kg. Preporucujemo da rostilj pre prve upotrebe
zagrejete i pustite da gorivo gori najmanje 30 minuta.

Ugalj ili briket poloZiti slojevito u obliku piramide u ladici za loZenje.

2. Postaviti nekoliko kocki za potpalu ili zaliti tekuc¢im sredstvom za paljenje ili gelom.
Koristiti iskljucivo sredstva za potpalu prema normi EN 1860-3!

3. Za bolje delovanje ostaviti tako oko minute, a kasnije zapaliti.

4, Kad se gorivo razari, ravnomerno ga rasporediti po ladici za loZenje, u slu¢aju potrebe dodati
sledecu porciju.

5. Nikad ne prepunjavati ladicu za loZenje, moguce je prekoracenje temperature rostiljanja.

6. Na gorivu se posle otprilike 15 do 20 minuta stvara beli sloj pepela i to je znak da je postignuta
idealna temperatura za pecenje.

7. Postavite namascéene resetke za rostiljanje i pocnite da pecete.

Pre rostiljanja:

. Pre prve upotrebe rostilj oprati toplom vodom s dodatkom te¢nosti za pranje sudova.

. Tokom rostiljanja koristiti odgovarajuce zastitne rukavice za rostiljanje ili kuvanje.

. Uvek upotrebljavajte pribor za rostiljanje s dugim drskama (hvataljke, lopatice).

. Za paljenje ili potpirivanje vatre rostilja koristiti samo sigurna sredstva za potpalu (Cvrsta i te¢na) prema
normi EN 1860-3.

. Odrzavati bezbedan razmak od vrucih delova jer svaki kontakt moze prouzrokovati opekotine.

. Rostilj tokom upotrebe mora stajati na stabilnoj i ¢vrstoj podlozi koja nije zapaljiva. Rostilj ne koristiti

u zatvorenim prostorijama ili prekrivenim krovom.

Posle rostiljanja:

Posle svakog rostiljanja potrebno je odistiti rostilj.

Sacekajte da ugalj potpuno izgori i da se rostilj potpuno ohladi.

Nakon hladenja uklonite pepeo da biste sprecili koroziju metalnih delova rostilja.

Unutrasnjost i spoljasnjost rostilja ocistite od necistoca. Vodite racuna da ne koristite tvrde ili metalne Cetke/
strugace - mogu ostetiti zastitni sloj rostilja.

Pomocu Cetke i vode sa sapunom ili deterdzentom ocistite reSetku i uklonite ostatke hrane i masnoce. Mozete
koristiti i specijalno sredstvo za Cis¢enje rostilja. Na isti nacin operite i kuciste rostilja.

Vazno: nakon ¢is€enja rostilj mora biti potpuno suv.

Resetke i druge delove rostilja nikada ne perite u masini za pranje sudova.

Cuvanje:

Stitite rostilj od vlage, vremenskih uslova, sun¢eve svetlosti i mraza.
Cist i suv rostilj pokrijte zastitnom navlakom, posebno ako se ¢uva napolju.
Za odrzavanje premazite reSetke i metalne delove biljnim uljem.
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MASTERCOOK

SERVICE IN POLEN/SERWIS W POLSCE/SERVIS V POLSKU/
SERVIS V POLSKU/SERVIS NA POLJSKEM/SZERVIZ
LENGYELORSZAGBAN/SERWIS U POLJSKOJ/SERVIS U
POLJSKOJ:

ACTIVA POLSKA Sp. z o.0.

Ul. Stowackiego 2, 59-400 Jawor Tel. +48 76 87 80 640
faks: +48 76 81 80 352
E-mail: rma@activa-grill.pl






